UM, 332 UCKIIOYCHUEM IEePeBO/Ia UCTOPUUCCKUX UMEH COOCTBEHHEIX, MMEIO-
X 0COOYIO TPaJIHIINIO TIEPEBO/Ia Ha PYCCKHUN S3BIK.
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B naHHOM craThe paccMaTpUBAIOTCA CPEIACTBA BBIPAXKEHUS PAa3rOBOPHO-
IPOCTOPEYHBIX €IMHMI] B AHIJIOA3BIYHOM XYJI0’KECTBEHHOM TEKCTE M CIIOCOObI UX Iie-
penauu Ha pycckuii s3bIK Ha mpumepe noBect [k, CreitHOeka «O MBIIIAX U JHOISIX).
B pesynbrare npoBEJEHHOrO aHAIM3a CAENAHbI BBIBOZBI O MYTAX JIOCTHIKEHUS aleK-
BaTHOCTH M SKBUBAJICHTHOCTH IIPH II€peiaue €IMHUILl HEeIUTEPaTypHOH pPa3roBOPHOM
peu B nepeBoIe.

Knrouesvie cnosa: pa3sroBOpHO-IIPOCTOPEUHBIE €UHUIIBI; IPOCTOPEYHNE; CTUIHUCTH-
4eCKHU-CHU)KCHHASI JICKCHKA; JIUTepPaTypHasi HOPMa; KCIIPECCHBHOCTb; NEPEBOAUCCKUC
TpaHc(opMaIHy; CTHINCTUYSCKAST KOMIICHCALIHSL.

Beegenune. XynoKeCTBEHHBIE TEKCTBI XapaKTEPU3YIOTCS B CTHIMCTHYE-
CKOM OTHOIIEHHWH MHOT000pa3HeM SI3BIKOBBIX CPEACTB (JICKCHYECKHMX M CHH-
TAKCHYECKNX), B TOM YHCJIE€ U HHTEHCHBHBIM NPUMEHEHNEM 3JIEMEHTOB Pas3ro-
BOPDHOW pedn, B 4YacTHOCTH, mpocropeuus. llepemawa pa3roBopHO-
IIPOCTOPEYHBIX €IUHHUI[ B IIEPEBOJE SIBIIETCS HEMPOCTBIM IponeccoM. Jlo He-
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JIAaBHETO BPEMEHH IPOCTOpEYHE OYeHb YacTO OCTABaJIOCh HE BOCIPOM3BEICH-
HBIM B XyIO)KECTBEHHOM TEKCTE Ha NIEPEBOJSIIIEM S3bIKE, BBUILY YKOPEHHBIIIE-
rocsi B OTEYECTBEHHON aHIJIMCTHKE B3IJIsla Ha MPOCTOpEYHE, KaKk Ha HEYTO
OTpHULATENbHOE, HE 3aClIy)KUBAIOIIee HAyYHOro OlucaHus. B mociennue romast
yUYEeHBIC-JIMHIBUCTHl U TIEPEBOJYUKHM CTAIM IIPUIAaBaTh OoJblliee 3HAYCHUE
JAHHOMY acIeKTy IepeBosia, a B MepeBo/iaX XyAOKECTBEHHOH MPO3bI Hame-
THIICS] CABUT B 3TOM OTHOILCHHUH.

llens naHHOW CTATbU — PAacCMOTPETh CHOCOOBI IepeAauyd pPa3rOBOPHO-
MIPOCTOPEYHBIX EIUHUI] Ha PYCCKUH S3bIK Ha NpuMepe MmoBecTH JI>koHa
CreiinOexa «O MbIIIaX U JIOJSIX»; MEPEBOJI OBECTH BBIIIOIHEH MEPEBOUNKA-
mu Upunoii I'ypooii 1 Bukropom Xunkucom. [laHHasi IOBECTh HU300MIYET
NpUMEpaMHu HEIUTEePATYypHOH pedr NEepCOHa)XKel, YTO B CBOKO O4Yepellb MOMO-
raer B IIOJIHOM Mepe MpPOJEMOHCTPUPOBATH KIIOYEBBIE CIOCOOBI U IPUEMBI
nepesayy UCCiaelyeMbIX S3bIKOBBIX CPENCTB. Takoe KONUYECTBO Pa3roBOPHO-
MPOCTOPCUYHBIX €IUHUIL B IMTOBECTU I'OBOPUT O TOM, YTO 3TO OAWH U3 IMPUEMOB
aBTOpa, KOTOPBIN OH MCHONB3YeT AJIsi OOJbILIEH 3KCIIPECCHUBHOCTH, a TaKXKe
XapaKTePUCTUKH TEpCOHaXeH n coObiThil. [1aBHbIe repon — OpomsTy, HaeM-
HBIE CE30HHbIE pabouyMe M3 aMEPUKAHCKOW IIIyOMHKH, YTO IOApa3yMeBaeT
HaJIM4Ue CTUJIMCTUUECKH CHM)KEHHBIX PAa3TOBOPHBIX PEUEBBIX IEMEHTOB B UX
Jyanorax.

OcHoBHasa 4actb. Ilog mpocTopeuneM B JaHHOW cTaTbe MOHHUMAIOTCS
CIIOBa, BBIPaXKCHHS, rpamMMaTuydeckie (GOpMBI U KOHCTPYKLIMH, pacupocTpa-
HEHHbIE B HEJUTEPATYpHOU pa3rOBOPHON pedH, CBOWMCTBEHHBIE MayiooOpa3o-
BaHHBIM HOCHUTEJISAM fA3bIKa U SIBHO OTKJIOHSIIOIIMECS OT CYLIECTBYIOIINX JIUTE-
paTypHBIX S3BIKOBBIX HOpM [1, c. 128].

O. C. AxmMaHOBa OMHKCBHIBAET MPOCTOPEUHBIC €AMHUIBI KaK «CIIOBA, BBIpaA-
KEHHs, 000pOTHI, (POPMBI CIIOBOM3MEHEHNs, HE BXOIINE B HOPMY JIHTEpa-
TYpPHOH pE€YH; YacTO AOIMYCKAIOTCS B JIUTEPATYPHBIX MPOU3BEACHUAX U Pa3ro-
BOPHOM pedn JUIs CO3MaHus OpeIeTIeHHOro Kooputay [2; ¢. 357].

T. A. ConoBbeBa KiIacCHQUIMPYET Pa3TOBOPHO-TIPOCTOPEUHBIC €IMHUIIBI
CIIEeIYFOIIM obpazom: JUTEPATYPHO-PA3TOBOPHEIE, (dhamMunbsapHO-
Pa3roOBOpHBIE, aPT0, CIEHT, IBYEMHU3MBI, KAPTOH, BYJIbIapU3MBI, TPOCTOPEUHE
(umu «xoHHWY) [3; ¢. 158-159].
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Hcxonst W3 BBIIEH3IIOKEHHBIX OINpeeNieHnH, (OpMYIHpOBKa MOHSATHS
Pa3roBOPHO-TIPOCTOPEYHOM €AWHHIBI MOXKET OBITH IPENCTaBICHA HAMH Clie-
JYIOIIUM 00pa3oM: pa3roBOPHO-TIPOCTOPEUHBIE €AWHHIBI — 3TO CTHJINCTHYE-
CKHU CHIDKEHHAs JIEKCHKa (CJIEHT, BYJIbIapH3MBbl, JTHAIEKTH3MBI U Jp.), OTKIIO-
HAIOIIAACSA OT JIUTEPaTYPHBIX A3BIKOBBIX HOPM, a TaKXKe HapylIeHHs IpaMMa-
THUYECKHUX U (DOHETHYECKNX HOPM, PaclpOCTpaHEHHbIE B HEIMTEPAaTypHOU pa3-
TOBOPHOW pEeYH; Pa3rOBOPHO-NIPOCTOPEUHBIC €JMHUIBI UCIIONB3YIOTCS B pas3-
JIMYHBIX COIMAIBHBIX TPYyNIax oOIIECTBAa B ONMPEAETCHHBIX CHTYAlMsX U Ui
OTIpENIeNIEHHBIX 11eJel, BBICTYyIas Ba)KHOW COLIMOKYJIBTYPHOH XapaKTepHUCTH-
KOM rOBOPSAIINX.

PaccmoTpuM npuMeps! OTKIIOHEHUH OT JINTEpaTypHOM HOPMBI B pe4H Iep-
conaxeii moectr [Ix. CreitHOeka «O MBIIIAX U JIFOISIX).

MeTo0M CIUIONTHOM BHIOOPKH M3 TEKCTa MPOU3BEACHHS OTOOpPaHbI pa3ro-
BOPHO-IIPOCTOPEYHBIE €AUHUIIBI.

Crnydan OTKJIOHEHHUH OT JIUTepaTypHOW HOPMBI B peur NMepCcoHa)xel moBe-
CTH MOXKHO Pa3JIeNIUTh Ha CIEIYIOIIUE MPYIIIbI

1) doHeTHUECKHE OTKIOHEHMUS, BBIPAKCHHBIC TAKHMH SIBICHUSIMH, Kak:
Jepe3a U COKpallleHHE CJIOB WJIM CJIOBOCOYETAHHH B OBICTpON HeOpekHOU
peun (’sall right = it’s all right, um” = him, soon’s = as soon as, jes = just, n
=than, ya =you/your u T.1.);

2) HapylleHus I'PpaMMaTHYECKOTO XapakTepa: OMYLICHHUE BCIIOMOTaTellb-

>

HBIX rmaroios (YoUu gonna = you are going to); ymorpe6iienne 2-0if T1aroib-
HOM (opmbl BMecTo 3-¢ii (it’s been took); menpasunsrbie hopmer Past Indefi-
nite u Present Indefinite (knowed = knew, ast = ask); omymienre apTukieit;
IBoOiiHOEe WK TpoiiHoe otpuianue (it didn’t do no good = it didn't do any
good) u MHOTHE pyTHeE;

3) cIlleHT — JIeKCHKA JKUBOW Pa3rOBOPHOM PEUH, OTKIOHSIONIASICS OT MPH-
HATOM JUTEpaTypHOU SI3BIKOBOM HOPMBI, MMEIOIIAsl SIPKO BBIPAKEHHBIA 3MO-
IIMOHAITLHO-3KCIIPECCHBHBIN oneHouHbIN xapaktep (flapper — ‘«dowran kpac-
HOpeuus»’, §00g00s — ‘cymacmeamnue’);

4) BymprapusMbl — IMPOCTOPEYHBIE CIIOBA U BRIPAYKEHUS OOIBIIION CTETIEHU
rpy0oCTH, TpaHWYamiell ¢ HEMPUCTOWHOCTBIO, YKa3bIBAIOIIME HA CHIIbHBIC
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SMOLUK TIEPCOHAXKEH, TJIaBHBIM 00pa3oM, pasapaxenue u rTHeB (butt—
‘3aauuna’, horse shit — ‘0epvmo’, ‘Opsanv’, ‘uywb cobauwvs’);

5) AnaNeKTH3MBI — CJIOBA, CIIOBOCOYETAHHMSI, BEIPAKEHUS C XapaKTEPHBIMHU
JUISl TEPPUTOPHANBHBIX JUAJICKTOB S3BIKOBBIMU ocoOeHHOcTsMHU (t0 jack —
‘ertamuts’, fambly = family, Purty = pretty).

KonmuecTBeHHO-CTaTHCTHYECKUH aHAIN3 UCCIEAYEMBIX €AMHUI TIOKa3all,
YTO B MPOLEHTHOM COOTHOIICHHH (POHETHUECKHE W TpaMMaTHYeCKue Herpa-
BWJIBHOCTU cOcTaBiisIiOT 40 %, cinenrusmel — 40 %, Bynbrapusmel — 10 %, aua-
nextu3Mbl — 10 %.

PaccMoTpuM HEKOTOpbIE NMPUMEPHI Pa3TOBOPHO-NIPOCTOPEYHBIX EIIMHHUIL
B OPUTMHAJIE M TPOAHATU3UPYEM CHOCOOBI WX Iepeladyd Ha MEepeBOMSIINI
s3bIK (I151). OOHapyKUB pa3roBOPHO-TIPOCTOPEUHYIO EIUHHUILY, EPBOHAYAITb-
HOM 33}13'—161)1 NnepeBOAYMKa 6y}1€T IONbITATHCA OTBICKATh JKBUBAJICHT WJIN
(yHKIIMOHAIBHBIN aHAJIOT B A3bIKE NIEPEBOJIA.

Crour IMOHUMATh, YTO IMOJHBIC CEMAHTHYCCKUE DKBUBAJICHTBI OY€Hb PECI-
K{, @ BOT YaCTUYHO COBINAJAIOINE IO 3HAYCHHUIO aHAJOTM BCTPEUYAIOTCS IO-
paszno 4amie. Hanpumep, y Jx. CreiinOeka BcTpedaeTcs IMPOCTOPEUHOE BhIpa-
xeHre YOU was poking’ your big ear into our business, kotopoe uMeeT aHaior
B PYCCKOM SI3BIKE ‘COBaTh HOC B Uy)KHe fena’. J[aHHbIA IpHEM XOTb U BBICTY-
naeT NpHOIKEHHBIM COOTBETCTBHEM, HO €r0 NPHMEHEHHE AOCTaTO4HO -
(EeKTUBHO U OIPABIAHO.

I'pammatiyeckre U (HOHETHUECKHE OTKIOHEHHS OT JHMTEPaTypHOH HOp-
MBI — XapaKTEepHbIE pEalnH, CBOHCTBEHHBIC HCKIIOYUTEIBHO AHITHHCKOMY
s3bIKY. VI3-3a OTCYTCTBUSI SKBHBAJEHTHBIX Pa3rOBOPHO-NIPOCTOPEUHBIX €IH-
HUII, COAEPKAIUX TAaKOro POAa OTKJIOHEHHUS OT JIMTEPAaTYPHOH HOPMBI, 3ie-
MEHTBI UCKa)KEHHS TPaMMaTHYECKOTr0 WM (DOHETHIECKOro 00JIMKa IpaKTHIe-
CKH HEBO3MOJKHO IepesaTh MpH IepeBozie. Bo MHOTHX cydasx 3TO IPUBOIUT
K motepe crumcTrueckoro addexra: You never oughta drink water when it
ain’t running, Lennie (omymienwe npemiora to, gobaBierne OGYKBBI @ B KOHEI]
croBa, yrmorpebienne cienrnsma ain’t) — ‘Beerma medl TONBKO MPOTOYHYIO
Bony, JleHHn’. A WHOTAa OTKIOHEHHE OT JUTEPATYPHOU HOPMBI KOMIICHCHP Y-
eTcsl IPYTMMU S3BIKOBBIMU CPEACTBAMH, TAKUMH KaK: MHBEPCHSI, CTHIINCTHYC-
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CKH CHWDKEHHAS! JIEKCHKA, MEXIOMETHsI, 00pa3HbIe CPENCTBA U 1p. (cM. TaOIu-
uy).

Hcnonb3oBanne CTHIMCTHYECKONH KOMIICHCAIMH NIPU NlepeJadye IPaMMaTH4YeCKUX
U (pOHETHYECKUX OTKJIOHEHMI1 OT JTUTEPATYPHOH HOPMBbI

IIpocTopeune IlepeBoa Buja oTkjoHeHust
for God’ sakes Bora paan TIpocropeunoe ynorpebienue dhpa-
3€0JI0ru3Ma
You gonna be sick like | Tebe xe omnsre Oy- | Ynorpebienue cieHrusma + omy-
you was last night. JeT TUI0XO0, Kak Bue- | meHune riaroja to be + ommbka
pa BEUepoM. pH ynotpebnenuu rinarona to be
Looks kinda scummy. BoabHo MHOro me- | OmymieHne MecTOMMEHUS it + omy-
HEL. mienwe mpemiora of + moGasienne
OYKBBI @ B KOHEII CIIOBA
Look what | done. Tasiam, xak s ymero! | OmymieHne BCIIOMOTaTeJILHOTO
riarosna have
Tastes all right. Ha Bkyc Bpome Ob1 | OmyiieHne MecTouMeHus it
HHYEero.
Don’t really seem to be | Tonbko, Kaxuch, | Onymenne Mecroumenus it +
running, though. HETIPOTOYHasI. ommoOKa MpH YIOTPEOJICHHH BCIIO-
MOraTeNbHOro riarona doesn 't
You lay offa me OtcTanb OT MeHs IIpocropeunoe ynorpednenue dpa-
30Boro riarona lay off

B ycnoBusx OTCYTCTBHUS SKBHBAJICHTOB WM aHAJIOTOB €AWHMIIBI HCXOJHO-
ro s3pika (M51) JI. C. bapxymapoB peKOMeHAyeT MPUMEHSTh CIIeIyIONIe Iepe-
BOJYECKHE TpaHC(HOPMALUH: MEPECTAHOBKH, 3aMEHBI (TpaMMaTHYeCKHe, JIeK-
CHYECKHUe, JIEKCUKO-TpaMMaThuieckue), no0aBienust u omymenus [4, c. 190].
4. Y. Peuxep noapoOGHO OMKCHIBAET MPUEMBI JIEKCHIECKUX M TPAMMAaTHIECKUX
Tpancdopmanmii [5, c. 45, 84]. Paccmorpum Hambonee pacnpocTpaHEHHBIE
U3 HUX IIPH IIEPEBOJIE IPOCTOPEUHIA, CJICHTa, BYIbIapU3MOB U JHAICKTU3MOB:

1) xoHKpeTu3amus — 3aMeHa equHUIBl M5 ¢ Gonee mmpokuM 3HaYCHHEM
Ha exunuy 115 ¢ 6omee y3kum: take the rap — ‘yroauts B TIOpbMY;

2) menocTHOE MpeoOpa3oBaHUE — MOTHOE TMpPeoOpa3oBaHUE JEKCHIECKOH
eIMHUIIBI, BIUTOTH JIO IIEJIOro mpemiokenns: You keep me in hot water — ‘Twr
CTaBHIIIb MEHs B TpyaHOe monokenue’; they 's no call — ‘Hezauem’;

3) nobaBleHrEe — pacIIMpeHne TEKCTa MepeBojaa s Ooee TOYHOro pac-
KPBITUS CEMaHTHKH JIEKCHYECKOM IMHUIIBI ITyTEM BBEICHUSI JOTIOTHUTEIBHBIX
cios: short two buckers — ‘He xBaraso 1ByX 3/10pOBBIX MTapHeit’;
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4) rpaMMaTH4eCKas 3aMeHa — IPUEeM epeBosia, MPU KOTOPOM TrpaMMaTH-
YecKkas eJMHHUIA OpUTrHHANIA Tpeodpasyercst B eauHuny [151 ¢ mHBIM rpamMma-
TUYECKUM 3HaueHueM: Set up — ‘YenoBek, KOTOPOro JIETKO MPOBECTH’, TAKKe
‘JIETKOE JIeJI0’;

5) BKCIUIMKAIMS WK OITMCATENbHBIN MIEPeBO — 3aMeHa JIEKCHIECKOW e/u-
Hunsl 1S cnoBocoderanneM, naromumM Oosee TOUHOe 00bSICHEHHUE, TM00 OIH-
caHUeM 3HaveHus 3Tok enuuuiel Ha [151: dragfooted — ‘xoropast enBa BosTOKITa
Horu’; piece of jail bait — ‘ocoba, koTopasi moBemeT 70 TIOPHMBI’; ONE-two —
‘KOMOUWHAIMSA U3 ABYX YIapoB’;

6) KOMIeHcalus OTePh B Ipoliecce NepeBoia — 3aMeHa HeNepeBOIMMOro
anemenTa WSl sneMeHTOM MHOrO TOpsAKa, KOTJa BIIOJHE YMECTEH IEepeBOI
IpU TIOMOUIM CTHJIUCTUYECKH HEUTPAIIbHOM JIEKCHUKH, B COOTBETCTBUM C 00-
UM HICHHO-XYI0KECTBEHHBIM XapakTepom Ttekcra I15: Oh, horse shit—
‘EpyHma’. B aToM ciiyuae KOMIIEHCAIlUsl UMEET CeMaHTHYEeCKMH XapakTep U
MPUMEHACTCA JI TOJTHOTBI CMbICJIA.

[Ipn mepeBozme pasroBOPHO-IIPOCTOPEYHBIX EOMHHIl B XYHZOXKECTBEHHOM
TEKCTe NEePEeBOAYMK CTPEMHUTCS MaKCUMAJIbHO NPUOIN3UTL Pa3srOBOPHBIE 000-
POTBI peur K COOTBETCTBUAM B 1151, IPUBBIUHBIM B pa3roBOPHOM peyd 4UTATE-
ji. Ecny nepeBoAuuK BBIHYKIEH )KEPTBOBATh WM CTHIIMCTUYECKON OKPACKOM,
WM HKCIPECCHBHBIM 3apsloM IPH IepeBole, TO, KOHEYHO, OH JODKEH B
MIEPBYIO OYepeb COXPAHUTh IKCIPECCHBHOE 3HAUCHUE CII0BA MM CIIOBOCOYE-
TaHUs, 3aMEHUB €ro Ha MEHee CTHIMCTHYECKH CHIDKCHHYIO 3KBHBAJICHTHYIO
JIEKCHKY; B ClIydae HEBO3MOXKHOCTH HAITH TaKoe COOTBETCTBHE WM HeXena-
TENbHOCTH Iepefadu MPOCTOPeyNs, IEePEeBOAYMNK CTAapaeTcsi BO3MECTHThb ITY
MOTEPIO IIPUEMOM KoMIteHcanuu [6, ¢. 61-62; 7, ¢. 294].

3aka04yenne. Ha OCHOBaHHMHM H3JI0KEHHOTO, MBI MOXKEM CJIIEJIaTh BBIBOJ
0 TOM, YTO Pa3rOBOPHO-TIPOCTOPEYHBIE SAUHHLBI (CTHIMCTHYECKH-CHIDKSHHAS
JIeKCHKa, (POHETHYECKHE W IPaMMAaTHYECKHe OTKIOHEHHUS OT JIUTepaTypHOU
HOPMBI) B XYJOKECTBEHHBIX TEKCTaX HCIIOJB3YIOTCS KaK CTHIMCTHYECKOE
CPEenCTBO Ul HPHIAHHSA PEYH MalloOOpa30BaHHBIX MEPCOHAXKEH IIyTIMBOTO,
MIPeHeOPEKUTENFHOT0, HPOHUYECKOT0, TPYOOT0 M IPYTUX OTTEHKOB. Jl0OUThCS
HKBHBAJICHTHOT'O M 8JIeKBaTHOI'O MEPEBOJIa Pa3rOBOPHO-TIPOCTOPEUHBIX CJIOB U
BBIP2)KEHHI BO3MOXKHO, IPUMEHsIS TpaHC(HOpMAIMOHHBIN niepeBo. Hecmotps
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Ha BCE TPYJHOCTH IEPEBOA HETUTEPATYPHOH JIEKCHKH, MHOTO00pa3He CIoco-
0OB U MIPUEMOB ITO3BOJISIET MIEPEBOTINKAM PACIITHPATH BO3MOKHOCTH TTepeiadn
CMBICITa OPUTHHAJA, YIUTHIBAs OCOOCHHOCTH KOHTEKCTa, BPEMEHHON OTHECCH-
HOCTH, HE€ YIIyCKasg U3 BUIY OMOLMOHAJIBHO-OLICHOYHYIO OKpAacKy XYyHoxKe-
CTBEHHOI'O IIPOU3BEICHUS.
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